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[del] [wakt]  [ap]l [89] ['spmt] [ mauntan]
They walked up the Spirit Mountain.
ffi] ET @LR R
fAlE £ TR,

[6a]  ['maonten] [woz] [iv(e)n] [ma:(] ['bjutf@)] [deen] [8a] [flavez] [end] [fru:t] [ maunten]
The mountain was even more beautiful than the Flower and Fruit mountain,
X L = BE E EZ=mM L B O M KR L
XEEL R R T EE

[‘kavad] [m] [ti:z] [ond] ['flavaz]
covered in trees and flowers.
WEE= T M M 0]

Tm T EENA,

[b3:dz] [sen] [ond] [smxl] [enmlz] [reen] [bai]
Birds sang and small animals ran by

E{1 83 M /B9 M) BT &
- B)LERE | NP RESREE S e

[83] [ 6andaklzep] [ mpnastar] [Beets] [0 [end] [ov] [ avd] [ dz3ng]
The Thunderclap Monastery. That's the end of our journey.

AR ES=] F BE B L= B BN 1782
E ﬂBEWHﬁmZE M4,
[wot] [B] [lon] ['dzzn] [ [twkl [as] (2]

What a long journey! It took us 14 years.
ZLEKNREEW EBET B4 F
ZOGERIIRTEW | FRAE T 1450 B,




| want to thank you all, for helping me
reach the Western Paradise.

»| for saving me from demo

Thank you, Wukong,
ns
countless times.

You saved me
out of that mountain!

[No problem, Master. ||

N\

A\ Thank you, Bajie,
A\ for cooking for us.

(| | lreallyloved | | o=

the tofu you cooked. ]

Heiheihei, but | ate
most of the tofu...

Thank you, Wujing,
| for always teaching us
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[a1] [wont] [tu] [Baenk]  [ju] [>:1] [P] [‘helpmy] [mi]  [riy] [88] ['westen] ['paeradars]
| want to thank you all, for helping me reach the Western Paradise.
HEE K BB FBANT BB B A X BEAN  XE
ﬁ%‘%ﬁ‘]‘{d\ﬂlﬁﬁﬁk FBEIFEAEX,

[Baenk] [ju] }fn] ['sevm]  [mil] \!from] ['dimanz]  ['kavntles] [taimz]
Thank you, Wukong, for saving me from demons countless tlmes

GHEHR 'TE AT BB N WE] TEH R
g , 1B, REBUKIEEMAKIZF R,

[nau] ['problem] ['ma:ste(r)] [ju] [servd] [mi] [avt] [ov] [8at] [ maunten]
No problem, Master. You saved me out of that mountain!

yicalal ! HR B W7 F OHKE MW L
Ufﬁﬁ ' Kg_‘. ' ILJ\*E:;-‘Z}AﬁB@IJJEHTHj;E !

[Bzenk] [ju ] ['kolan]  [f] [as] [a] ['ricsl]  [avd]  [88] ['teufu] ful  [koki]
Thank you, Bajie, for cooking for us. | really loved the tofu you cooked.

g R OJ\M AT ER A BNBEEEER B T8 F FH

g, J\#, AEATHIR, ﬁEiﬂMEE%\M\ME’JEWéo

[bat][a1] [erf] [mawst] [pv] [83] [ touful]
Heiheihei, but | ate most of the tofu...
2EE BHRIEZT RS NP EE
IEIENE , BRZETRSHNEE...

[Baenk] [ju:] [f] ['oiwerzl  ['tiin]  [as]  [hao] [tu] [kip]  [frd]
Thank you, Wu1|ng, for always teaching us how to keep fit.

ghgMR  1B% h”T —E # ?Jzﬂ] el = REF BERR
BEHE |, 1B%  SRE BFHTNFAIRIFRR.

[Bzenk] jul ['maste()] [:] [wadzl [ov] [ak ' nolidzmant] [mizn]  [8] [Iot] [tu:] [mi]
Thank you, Master. Your words of acknowledgement mean a lot to me.

151@1{ Jfﬁ ey E M IAF] Bk B3 W
@ﬁjlu ' o /LJJA_IE’J]EiTﬁEXEj(

- You saved me et
| ‘ ;‘ j Lout of that mountamﬂr H
x Than( vou, Baiie, \ I l/l,! \ I




And you, Dragon Horse,
have carried me all the way.
Thank you so much!

[ You don't need to thank us, Master.
< We all helped each other.

Now | will earn forgiveness

Lfor the evil things | did long ago.

]

| - -
And | will earn forgiveness 2

for breaking that glass in Heaven.

| didn't tell you before, but that glass
was filled with juice of

+Peaches of Immortality. o

The peaches | sto... err...ate
when | was the Protector of the Royal
Peach Garden?

es! Because of you, the Queen Mother
couldn't hold her annual Peach Banquet

on March 3 rd that year

at the Jade Pool of the Emperor's Cloud Palace.

<3
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@Egﬁﬁ\ﬁﬁ.miﬂmﬁzm\um]

N (o

ndl [u] ['dregen] [hos] [hav] ['kend [mi] bdf] [6e] [we] [Baenkl [ju] [sev] [mad]
And you, Dragon Horse, have carried me all the way. Thank you so much!
m 8 &% 5 BZ #E ?tﬁﬁﬁ X B ARGHR 7

miR, B2, —BRER. ABEHRT

ful [dsont] [nid] [tu] [Gankl [rs] ['ma:ste@)] [wi] [l [helpt]  [it] [ 'ada()]
You don't need to thank us, Master. We all helped each other.

£ A BE £ BE B R BILHENT T8
W, BAFEGEA] , BAREARFE,

[nav] [a] [wid] [3:n] (fo'gwnes] [fx] [a [‘iv@)] [zl [an) [dd]  [on]  [o"gav]
Now | will earn forgiveness for the evil things | did long ago.

NEHRERE T8 WFPETHN BF HEI 1E£l BART
NE  WFBERBAZAABITE | BRREED,

[ond] [a] [wil] [3n] [fo'gvnas]  [f] ['bretkm]  [dt] [glas] [m] ['hevn]
And | will earn forgiveness for breaking that glass in Heaven.
mHEERE B|/E WF W B BEFE XE

M, WFEREITHRERNE)L  BREREA, '

[a] ['dd@nd fte] [u]  [brfe@] [baf [Sat] [glo:s] [woz] [fid]  [wid] [dsu:s] [ov] ['pitiz] [ov] [ mo:"teelrt]
| didn't tell you before, but that glass was filled with juice of Peaches of Immortality.

BigE &R MR LA B B REBK R ®ET A BT R KERSH
HNFRBERIFMT , ERFFERA T KEEWT,

[6a] ['pitiz] [ai] [e] [wen] [a[woz] [88] [pro'tektar] [ov] [80]) ['romel]  [pirt] [ ga:dn]
The peaches | sto... err..ate when |was the Protector of the Royal Peach Garden?

A B H Sz 5 BE M ERERETIPE
P ERMETHER.... ... RZEIEERE?

[es] [br'koz] [ov] [ju] [83] [kwin] ['mads] ['kudnt] [heuld] [h3r] ["eenjusl]  [pit] [ baenkw]
Yes! Because of you, the Queen Mother couldn't hold her annual Peach Banquet
o ER R B TE BE T P70 FE HF =BE
W BRE, EBIREAERS TN EEENRE

[on]  [mad] [0=t] [mor] [t] [68] [dzerd] [puwl] [ov] [&1] ['emparazl  [Klavd] [ paehs]
on March 3rd that year at the Jade Pool of the Emperor's Cloud Palace.
E=BE=BE®H FEH X & BB EFHYW T BE

FE=A=H , BEEEXF REEBRNIEH,




A\ all gods in heavens to her Peach Feast. .
M | went there twice, yummy...

[ Nobody ate the peach ) )
for its taste except for you! Aren‘t th?? gods in heaven
The gods ate it for longevity! || Immortal?

They are immortal just because
they keep eating thlngs like
Peaches of Immortality!

| Xi Wangmu holds a peach banquet annually
d for many members of Heaven.

But there are not enough peaches

for each god to eat a whole piece so she...
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[evi] [] [83] [kwin] ['madar] [n'vars] [] [godz] [n] ['hevnz] [tw] [h3] [pig]  [fiist]
Every year, the Queen Mother invites all gods in heavens to her Peach Feast.
g8 F B T BF BE REMIE XE X i k¥ BE
BF , TEREBHSBER LRRHRSIMIERE,

[a [went] [Gea] [twais]  [jami]
| went there twice, yummy...
BET B BX R
BETRR, BiFZ.....

[‘noubadi] [e] [83] [pi] [P [ms] [tess [k'sept] [H] [jul [83] [godz] [et] [r] [f]  [lon’ dzevrt]
Nobody ate the peach for its taste except for you! The gods ate it #or longevity!

BEA I B k7 RTEMKE KR W R OB W) M2 EAT KF
BRTIR , REAZERREAEHIKE | RBZERNTKE |

[a:nt] 83] [godz] [m] [‘hewn]  [r"moti]
Aren't the gods in heaven immortal?

AR B WE XE  KEH
K LH AR ERIG?

[Ge] o]  ['motl]l [dast]  [br'koz]  [de)  [kip] [l [6mzZ) [lad ['piti]  [ov] [, teeltt]
They are immortal just because they keep eating things ‘lke Peaches otJ Immortality!

fiifl] & XEH HE REA fif] H% 2 KEINEK KEREH
fefZAUAKERE , MZE D —EEZ KEREHZ LR |

: [hauldz] [ [pif] ['beenkwrt] ['a@njush] [H] ['men] [ 'membaz] [o\? [ hevn]
XiWangmu holds a peach banquet annually for many members of Heaven.

BIB #E#Hp-— T HRF EBES —F-K M HE HA K XE
AT BEFERNTFSRMBIMERS,

[bat]  [8ea(r)] [0] [not]  [r'na [ pitrz] %f::] li-f] [god] [tu] [i] [8] [hevl]  [pis] [sav] [fi]
But there are not enough peaches for each god to eat a whole piece so she...

BR ML B 88 BB HF) % 8w Z0 B MU i
BRSEEBRIGEIE B HIZ—EA , FTEAR.....

X2, % | oo
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| So she made peach juice
that year, put it in the glass,

| asked you to hold the glass,

| then you broke the glass,

| all the peach juice was spilled andj.

Yes...some of them
would drop to earth
and become humans.

e

Yes, that WAS a terrible mistake. |
So | never complained about e
the Jade Emperor. | think

he gave me fair punishment.

5D
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[ssu]l (] [med] [pit]  [dsus] [0t (] [put] [M] (m] [83] [glas]  [aski]  (ju] [tw] [hevld] ([89] [gla:s]
So she made peach juicethat year, put it in the glass, asked youto hold the glass,
B it &I k7 7+ B £ WEERN HF & FEHx2FE B MHF
AR — S TUBRRT | EMRF R |, ILIREENF

[@en] [u] [brouk] [89] [Iu s] [JI ga] [pif] [dgus] [woz] [spud] [en
then you broke the gass all the peach juice was spilled ana...

RE R TET B MFAER 7 + = HT mE
RRRTRETF |, FRBRERERT |, 5.

[ond] [63] [godz] [kodnt]  [dmnk [tt] [ond]
And the gods couldn't drink it and...

me & ] Aeg |® B4R
Ra , RS ARE , AR.....

[ond]  [del] [wod] [bf]  [ded]
And they would be .dead?

me il & & %
AhE S, 5=

es]  [sam] [ov] [dem] [wod] [drop] [tu] [ GL [ancg [br 'kam] [ hju:manz]
Yes...some of them would drop to eart become humans.

ZH R ff] & & FAE HE MR AX
ZH.... TN —EASER LR RA,

[jul [merd] [3] [‘tersbl]  [misterk]
You made a terrible mistake.

i HhET—A BN FHiR
fRET — N ERE R,

les] [6zt] [woz) [o] [tersbl] [mis'terk] [sov][a] ['neva] [kam 'plemd] [o'baut] [83] [dRerd] [ empara)]
Yes, that WAS a terrible mistake. So | never compramed about the Jade Emperor.

=B B - FEN BR OFAME AR BB XT B £ EF
=, }JBzE’E—/PPEEE’U%i%O AT MRS BRI £ 2 KT,

[a] [Brk] [hi] [genv] [mi] #fe,a] [ pantmant]
think he gave me fair ~punishment.

ﬁ 1Ajj { T ﬁ/A:I:E/] 7\1'.]
Bil i T BATHES.




(Mmmm, | agree.
| didn't tell you the truth....

actually | did molest Chang'e...... { You will earn forgiveness too.

after eating her moon cakes

......J ‘;,"

H
Gor setting fire to his father's Palace.

e too will earn forgiveness

We all make mistakes. |
What's important is

what we do next.

Iearn from it and B e
{ move forward.  J > &

| Own the mistake, |

e
a r’—ﬂ:’\.—
{ N
10 H-le ~

-l

Then we will earn forgiveness.)

<8
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[an] [o'gri] [a] [didnt] [tel [ju] [83] [tru:6]
Mmmm, | agree. | didn't tell you the truth......
B I} ER &K & Sk B EE

B, REE. FeRESEKMEESR.....

[ ektfoal] [a1] [d_Id] [mau'’ lest] [ asfter] ['i:}Ir]] [h3] [mun] [kerks]
actually | did molest Chang'e......after eating her moon cakes......

ESXE R B BT BB F.2E T M A
B3LL, B TIRBMAGRE | BT ...,

[ul [w§|] [3:n] [fa:ngnls] [tu:]
You will earn forgiveness too.

R = #/ BHE M
R RIRIGIER,

[hi] [tu] [w;l] [3:n] [fa.'glvnls] [ ['sejlr]] ['fara] [tu:] [h]z] ['faidaz] [’ peshs]
He too will earn forgiveness for setting fire to his father's Palace. —

ft B & RE BE WF K KN F M RKEN SR
flth SITIMNIEIRR FE BRI LIRIG TR,

[wiy] [ [metk] [rpls'telks] [wots] [im* pa:tent] [lz] [wotf] [wi] [du] [nekst]
We  all make mistakes. What's important is what we do next.

B & HE R HoR EENW R AARITM BETX
BITERSIREIR, EEMRBITCHZEAHEIE,

[pun] [89) [m.xs'telk] [3:n]  [from] [_rt] [end] [muv]  ['fowad]
Own the mistake, learn from it and move forward.

AINERIR F3 N e HEH B @&
RINTHIR , NFRIRERE | [ERTE,

[Ben]  [wi] [wid] [3n] [fo" grvrs]
Then we will earn forgiveness.

RAlE B Fs RE BR
REBAMHFIRGER,

ANV Y X |




So you have overcome the past mistake .
It's time to move on your past!

Greetings. | am the Tang Monk,
and I'm here to
receive the True Scriptures from Buddha. | \

—

=
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(sov] [ul (av] [avva'kam] [3a] [pa:st] [mus'tek] [s] [tam) ftw] [muy]  [on] (] [paist]
So you have overcome the past mistake. It's time to move on your past!
A fF B2 =R B Idx #R ERMEE @[EE G0 X
FIAFEZ R T I EZR IR, BRHREEESHT !

[muv]  [on]
Move on!
{ERIE

{ERIE !

3] [B] [‘trev(@)lez] [a'ravd] [®t] [33] [gert] [ov] [83) [ Oandaklap]]

The four travellers arrived at the gate of the Thunderclap Monastry.
X 04 hRfTE) X3 B KTEFH EE i
EOMTERE TEETHAI,

['gritmz]  [ar] [em] [89) mankl  [ond] [am] [hior] [tu] [r'siv] (8] [trw]  ['skaptfez] [from] [*buds]
Greetings. | am the Tang Monk, and I'm here to receive the True Scriptures from Buddha.
T BE R E MY W BREXE T £ I EEM £60 A #H
17, HEER , BEIX/LRER TREHENES,

['buds] [z] [wertm] [B] [u]l [u] [mer] ["enta(r)]
Buddha is waiting for you. You may enter.
#E & ZR R BIA #E
HABEET , fRe] it




e

" = Congratulations. You have all
‘ traveled far and faced 81 challenges. [~

81 challenges?
Wow, | didn't count

)

Thank you, Buddha.
It was an honor to mak

e]

| wish there were more demons!
You know how much I love fighting!
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[kan , greetju’ lerfonz] ful [heev] [l ['treev@E)ld] [fo:(r)] [end] [ferst] [ faelndsiz] [u] [heev] [dan] [wel]
Congratulations. You have all traveled far and faced 81 challenges. You have done well
Mo M EZL 2 IATT T H HEIGT 81 ek 7] BZ [ §F

BBHRAT , ARATE T ROZHVES | WG T 810k | IRITHASRET,

['feelindzz]  [wav] [af]['did(@)nt] [kaont]
81 cha?lenges? Wow, | dldn)t count!

81 P& 3 RE #
81/NbiKk 2 BE |, FRE !

[Benk]  [jul ['bude] [t] [woz] [een] ['ona()] [tu] [merk] [88] ['dz3mi]
Thank you, Buddha. It was an honor to make the journey.

RigE B B R —RE X TARIRE
RHGHE | B4, TERIRIRE BHRMIRE,

lhav]  [du] (u] [fi] [o'bavt] [83]  ['ds3ni]
How do you feel about tLe journey?

ELMW IR 58 AT XK KT
IRERRIRTE L 7

[a] wi] [oea] [wa] my] [‘dimenzl  [ju]l [neu] [hav] [mat] [a] [lv] ['fartm)

| wish there were more demons! You know how much | love fighting!
BEE B B2 KRR ME B4 FE BHER TE
HAEEEIMIRE | FAIEHBZEMITR |




And you Bajie, how do you feel? /

| was always hungry!
That's my only complaint.

A large meal is waiting for you now.

@ S

it

Allarge meal was brought: tofe»{cra.\/elers
Baijie felt a little nervous so.he! had only
two bowls of neodles ar ,d"thré”éxr‘*late ofit

ijle enjoyed everythmg he ate!

2>




‘@ @EE%’P%@E&%&BEHZ\EEBEJ

[and] [ju] (hav] [du] [ju] [f]
And you, Bajie, how do you feel?
il J\B BARW {f B
e , J\RL , {RRGEEARE ?

[af [woz] [‘2dwez] [hangr]  [dwts] [mal ['sunl] [kem plemi]
| was always hungry! That's my only complaint.
hE ZF Ui R B w— Bk
RERMRIE | XRRW—AIIRA,

8] llodg]  [mil] (=] ['werm] [0] [ju] [nav]
A large meal is waiting for you now.

- K B R ZEF A&
—WABEESER,

Bl fladg [mif] [wozl  [br] [tu] [83] ['treevalez]
A large meal was brought to the travelers.
— AN EE B ®wa 4% B RTEN
— i E B B HRRX LA TE JE A, ) ” I |

feld  [BI['lt] ['n3ves] [seu] [hi] [heed] [ sunl] [tu] [bavlz] [ov] ['nudlz) [ond] (Bri] [plerts] [ov]['toufu]
Bajie felt alittlenervous so he had only two bowls of noodles and three plates of tofu.
J\RERET —x ZRMAMMtIZT R Z B KN AR M = BY NWEE
J\H BREBREN , Rz TRMEARI=25E,

[m " dgod] ['evmBm]  [hi] [ef]
Bajie enjoyed everything he ate!
N EX —t] i Bz
\REZAZ R EZRA |




I'm done eating. ' l
Let me take you
to the Room of Scriptures.

AN
A\\AMAANAMANNN

Rz

There are countless scrolls of True Scriptures. |
Amazing!
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[arm]  [dan] ["itm]
I'm done eating.
BEZTN 2

Bz T,

llet] [mi] [tertk] [u] [tu] [88] [ru:m] [ov] ['skmptfez]
Let me take you to the Room of Scriptures.
it B W% M= B BEE B Z8B(0)
IERERIEEBE,

[6ell  [stod] [m] [3] [la:dg] ['lawbram] [fol] [ov] [skrovlz] [ov] ['skrptaz]

ff] ¥ E—PKRH ERERB B K &
s — N RAZENEZEE,

[Bea()] [a:] ['kaontles] [skravlz] [ov] [tru] [’ sknptfaz] [® ' merzim)]
There are countless scrolls of True Scriptures. Amazing!
ME = HARM i) B EERN Z81 KXEFT

——FEEREEZ KT — :

They stood in a large library full of scrolls of scriptures.




Yes, and three of them
are for you.

‘ True Scriptures...
True Scriptures...
True Scriptures...

Bl |

R N .
| ([ Wrap them carefully Sure, Master.
and place them in a bag. | will keep them safe.

We've really gotten o
the True Scriptures,
Master!

(B¢

P

We've made it, Vet A
\after a long journey!

L




LY (REEs s suEHRTARRE)

les] [end] [Bri] [ov] [8am] [a] [P (ul
Yes, and three of them are for you.
2 m = M Ell & % ]
2, Hh =& 2418,

[tru;] [ skriptfaz] [tru] [ skrptfaz] [tru:] [ skript] az)
True Scriptures... True Scriptures... True Scriptures...
EHIFM 2811 HIEM &80 EHEW £2561]
EZ . .EZ.HE..

[reep] [8am] ['keafal] [and] [plers] [8am] [n] [o] [baeg]
Wrap them carefully and place them in a bag.

8 el it H ORE BN E — ®F
INDEIBENTEER , RERTE,

[wa()] ['ma:sta()] [ag [wil]l [kip] [8em]  [serf]

Sure, Master. | will keep them safe.
S8 MR BESEE Bl T20
SR, iR, HRFEEFENIRY,

[wizv] ['mel] ['gotn] [d83] [tru] ['skrptfezl  ['ma:sts]
We've really gotten the True Scriptures, Master!

i) W /R P EER B WK
BAEMFR TER | R !

[wi:v] [merd] [rt] [ a:fter] 8]  [lon] ['dz3:n1]
We've made it, after a long journey!
Bl MIT £.2ZE—HB K K&

L8 KITIE , BATIRRIN T !




I

Take the True Scriptures
back to the Tang Empire, N
then you shall come back here| Jf
to receive your rewards. s

'i'fuh"lll‘lr 'ﬂm"
i
<‘\

\/ | will, Buddha,

‘ Thank youl.
The scriptures will

1 teach the people there

to be good.

£)

Yes, please take good care of
the scriptures. They're valuable.

| will protect the scriptures.

Don't worry, Buddha.
I'm powerful!

Another journey?
Bajie!

We need ares...

Don't tell me what to do.
| know—




> (REES A, SOENRHARRE- )

[terk] [80] [tru] ['skiptfez] [baek] [tu] [G8] [teen] [*empara(r)]
Take the True Scriptures back to the Tang Empire,
RN S0 B H B E AE
BRETEKE ,

[Ben] [u] [l [kam] [bak] [hed [tw] [m'siv] ()] [1'wadz]
then you shall come back here to receive your rewards.
R fRRGE % ER RLE B MMl 26
(R TR RT LA BRI SREZSZ R IR .

[ar] [wil] ['budg] [Benk] [ju] [6e]  ['skmptfoz] [wrl] [ti] [da] ['pip@)] [Bea()] [tw] [bx] [gud]
| will, Buddha . Thank You.The scriptures will teach the people there to be g}ood.
RBSE  BEE X 2B BE BS B A B = BHEY
BN, B4, FERBBIE. SHERSBERENATE,

jes] [pliz] [tek] [gud] [kea()] [ov] [8a] ['skrpfez]l  [es(r)] [ veeljvabl]
Yes, please take good care of the scriptures. They're .valuable.
= B HrER X Z81] el 8MEW
=0, BHFEPRLEEyE, eIREMNE.
[daont] [ waml ['buds] [a] [wil] [pro'tekt] [83] ['skmptfaz]l [am] [’ pavaf(a)l]
Don't worry, Buddha. | will protect the scriptures. 'm powerful!
AfEL #BE REE AP & S8 BE BEAN
8 , AED , BERPFES, BRESE !

e'nada()] ['dgni]  [wi] [nid] [8] [res]
Another journey? We need a res...
A4 KT B FE MK
X—KisT ? BATREIK...

[stop] [kem'plemin]

Stop complaining, Bajie!
Bl R
AT , J\R !

[dount] [tel] [mi] [wot]l [tu] [du). [a] [neu]
Don't tell me what to do. | know—
AE SR 4 = M HME
AELIRHZMT 4. BEE—

[stop] [ a:gjun]
Shhhh, stop arguing!
E = it
g, AlFeT !

I SR U 1S Sl Pt Eo. [LISY e VUIRUDIC, | I




A guard will carry you back to
the Tang Empire.

They have done a good job.

You have chosen the right people.
Thank you.

fThank you for trapping the monkey

from his punishment.

under the mountain. He has learned|/




N (xees ensaRnRfAREE-)

B [ga:d [wil ['keen] [u] [baek] [tu] [83] [teen] ["empara(r)]
A guard will carry you back to the Tang Empire.
— TR BETEMIEZAR B FE
— AN FIESEFEIERIKE,

[6aenk]  fju]
Thank you !
19%5\114\
AR

[si] ['samtammz] [ksm ' plemin] [w3:ks]
See? Sometimes complaining works!
UV 1| wE EER
BN TR ? AHIBLEIEF |

[93] lgad]  [flu] [ swaftl, ['kaerm]] [83] ['treevalez] [on] [8] [lacdg]  [klawd]

The guard flew swiftly, carrying the travelers on a large cloud.
B D YT RaEt  mE X fRITENE - 7(B'J z:7|<
TLE2E W , £F—KARoxts®s7TEIl,.  — 0

ful [hav] ['fovzn] [88] [rat] ['pip@)] [se] [haev] [dan] [o] [god] [dgob] [Baenk]  [ju]
You have chosen the right people. They have done a good job. Thank you.
fF B2 ot ;B WHW A ] BL T — Y TFE  EHER
fRENT A | IS ELF | BHEHER,

B2nkl  [ul [ [‘treepm] [83] ['mankd] ['anda()] [53] [ mavntan]
Thank you for trapping the monkey under the mountain.

B CEMEME B KT ETEH WL
RBHSERREFRELT,

[hi] [heez] ['1z:nid]  [from] [hiz] [ pangmant].
He has learned from his punishment.
th B2 F£7 M B &l

ftl A FE 53 AR R BY T 280,




|| his tight headband?

- He isn't violent anymore.
| Will you remove =

Bodhisattva!
We have a problem!

Did Wukong
cause trouble again?

To become a buddha,

No, no, it's about the Tang Monk.)

he needs to face 81 challenges.
But he only faced 80 challenges!

-7

—

Err, we should teach )
our students math.
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hi] ['z@E)nt] ['vamslont [,ent'mx()] [wil] [u]l [r'muv] [hrz] [tat] [ hedbeend]
He isn't violent anymore. Will you remove his ti}ght headband?
fh A2 RO B  #Be I = RN S
thARERIT |, (REEXIRMbAY RS 15 ?

loa(r)] [ar] [wil

Sure I\ Wi—
LR FE

élzﬁ ’ ﬁA_

[* sadni] [B] ['mesindzs] [reen] ['mtu] [d3] [ho:l]
Suddenly a messenger ran into the hall.
=R AN BE O OER B AT
=R, —MEERE T KT,

[, bodr 'sa:tva) [wi] [hav] [a] [ problom]
Bodhisattval We have a problem!
BE R B — @&

EZiE | BB FRmE)L !

[wotfl [Z] [83) ['problem] [drd] ko:zl  ['trab(e)l] [2'gen]
What is the problem? Did Wukong cause trouble again?
Ao M @@ M EBEF 3E MR X

410l ? fEEXE T FRGNG ?

[nou] [nev]  [its] [o'baut] [83] [teen] [mAnk]

No, no, it's about the Tang Monk.

A & ERET B E M

N A BRTEEH,

[tu] [br'kam] [8] ['buda] [hi] [nidz] [tu] [fers] [ feelndziz]
To become a buddha, he needs to face 81 challenges.
WTHA — # fh BB & ENST B
Erif | thEZmEIES1 Nk,

[bat] [hiZ] ['sunl] [ferst] [' felindsiz]

But he only faced 80 challenges!

{8 fh 2 [T 80 Bk

Bfth Q¥ T 801 Pl !

[wi:] [fud] [tif] ['ava] [stjudnts] [mae6]
Err, we should teach our students math.
IR S L
E , BAINZEFATRFENEZ




So he must face one more challenge
to become a Buddha.
No problem, | will make it happen.

Thelfour travellers isiwere) flying|back toithe Tang {E“rnnmiﬁri’e,}
on allange gJ"oPud\ Wit h thelguard.

ZS
~ ) ey
A ~:’€ o X
= i = Q
‘\j ; W clo O ,g' !j‘r

To be honest, | used to

| am ... jealous of YOU,
be jealous of you.

because ...you are
very good looking.

[ never thought I could fIy
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[sou] [hi] [mast] [fers] [wan] [ma:()] ['eelndg] [tu] [br'kam] [s] ['budg]
So he must face one more challenge to become a Buddha.
FrAflh S e — £33 W& F= Mk — #
By CAfth AR S TET N — N Hbek 7 BERS 6.

[nau] ['problom] [a] [wil] [mek] [ [ heepan]
No problem, | will make it happen.
"E 8 B ORREE ' RE
RIEE , T MERY,

Bs] [P [‘travE)lez] [wa] ['flam] [baek] [tu] [83] [teen] ['empar()] [on] [o] [laxds] [Klavd] [wid] [8a] [gaid]
The four travellers were flying back to the Tang Empire on a large cloud with the guard.
X M RTEMN 82 % B MW E FE E—FH KX ¥ 0 B FZ
RO TEMPE—ERE—REANHER YA TKAE,

[a['neva()] [Gat] [all [kod] [fla) ftu] (o [‘onist] [af] [ust] [tu] [b] ['dgeles] [ov]  [jul]
| never thought | could fly. To be honest, | used to be jealous of you.
BAR 8T #H &8 TERBEEIN R Ui HRIP{R

“HMNRBITEEE TS, KA, IOARTIEIFIR, I

[af] [em] [stl] ['dgeles] [ov] [jul] [br' kez] [ul [a] ['ven] [gud] ['lukm)]

| am..still jealous of YOU, because...you are very good looking.
B2 KR BIPONT R EA R R IFEE N AR

... NEMAERHEIPMFXAIAE , BA.... AKEETE.

J




And | am jealous of Wujing
because he is tall and fit!

Really? Why am |
jealous of nobody?

Because you have
too much self-confid

F

en

R - Sk
at

We'll reach
the Tang Empire soon

\
\l
=
J \l
AN
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[ond] [a1] [am] ['dzeles] [ov] [br'kez]  [hi] [rz] [:] [ond] [fit]
And | am jealous of Wujing because he is tall and fit!
mEE BPHINTEE B RS X BEH
BIRIPES , BARXESNEER !

[ rizal] [wal [eem]fa] ['dzeles] [ov] [ naubadi]
Really? Why am | jealous of nobody?
BRY  Rfta B PR WF OEA
BEMG ? Ittt 43 NIIPEFIA ?

[br'kaz] [ul [heevl [tu]  [mat] [, self 'konfidans]
Because you have too much self-confidence!
ESbp) i 8 X 3 B
ERAKEET !

[ eviiwan] [ba:st] ['mtu] ['lafta(r)]
Everyone burst into laughter.

sMA RAKRRK

ARRRAKRKIER,
[witl] [ri:t] [59] ["empam(7)] [sun]
We'll reach the Tang Empire soon.

RE Bix B E FE RR
PANRRAZZIAKEFET .




A'mes ingtowardsithemfromibehind.

-
L

S’

I'm afraid they are not
saying anything nice.

| What are they L\
talking about?

dlthe triavellclars all fell
toI thelqrounld '

)t 2 A

( §§

R T .
Suddenly trie cloud blrol‘<

from the sky|and slamm

nextto a wide river.

a
i
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F (REES/ 20 SOEHEHARBRR-

8] ['mesindza]  [woz] ['rAfig]  [to'wadz] [6em] [from] [br'hamd]
A messenger was rushing towards them from behind.
- EfE z M BRE MMl KN EE
—MEENEEHAETE,

[stop] [wert] [f] [mi]
Stop! Wait for me!
Br F5EH
1 FEFK!

[83] [ 'mesindza(n) ['wispad] ['samBm] [m] [83] [ga:dz] [re(r)]
The messenger whispered something in the guard's ear.
B EE INEUT RE 7 B FIEM BEx
BEEETIERL LNERTEMFA,

[83] [mAankl [ond] [hiz] [di'samplz]  [lokt]  [ken'fju:zd]
The Tang Monk and his disciples looked confused.
MW E M MR EN BT EES

EEFMMAERITEERREE, — -

[wot] [a] [6er] ['tkm] [o'bavt]
What are they talking about?
t4 = ffil HiF XTF
i IER T4 ?

[aim] [o'frerd] [der] [a:] [not] [ semn] ["enBm] [nars]
I'm afraid they are not saying anything nice.
H D ftf] B 8B W EAEE 0
SR LSBT A,

['snd@®)nl]  [88] [klavd] [brouvk] [end] [83] [traevelez]  [xl] [fel] [from] [63] [skai]
Suddenly the cloud broke, and the travelers all fell from the sky
A MW = T MW B KRTEN 2WETT AN B X=
KR, REAT , TENE2BAR LETXR,

[ond] [sleemd] ['mtu] [88] [graund] [nekst] [tu:] [8] [ward] ['rva(r)]
and slammed into the ground next to a wide river.
HOEt—EHA B HE ER @ — RE A
EEhERE—FAARM L,




(What happenecﬂ Am | too heavy?

Why did he drop us?
Pid we do anything wrong?

\

| guess our journey is not over.
Maybe this is
another challenge we have to face.

'No! The journev is over! | (Don't worrv. Baiie.
| don't want to walk any more!| |l can carry you if

you don't want to walk.

Get up! Don't be lazy.
Other bad things may happen.
We have to be careful!




4
= @ééﬁ/n\%ﬁ.ﬁmﬁﬂ%ﬁzﬁamj

[wot] [ haepand]
What happened?
fta RET
EABE?

[@m][ag] [tu] [ hewi)
Am | too heavy?
=REKX EMN
BAETH?

[wai]  [did] [hi] [drop] [as] [did] [wi] [du] [ eniBm) [ron]
Why did he drop us? Did we do anything wrong?
ATAWE i S A0 18 i EFE B
At LB TR ? BB THA?

[a] [ges] ['avs] ['dgn] [m] [not]['sove()] ['membn] [81s] [iz] [o'nada(M] [ 'tfaelindz] [wi] [haev] [tu] [fers]
| guess our journey is not over. Maybe this is another challenge we have to face.
PEE BN IKE REBER " X B 51 H& #H0 47 @H
BRINRRE TLEER, iFXRB(IVFENN S — Mk DA =

[nou] [83] ['dzind [w]['sova(r)] [arl [deunt] [wont] [tu] [wo:k] [ent] [mo:(r)]
No! The journey is over! | don't want to walk any more!
A B ORE RER B A BEF £ HMES
A REERT | BANEEET !

[doont] ['war] [af) [keen] ['keer) [ju] [fl [u] [deont] [wont] [tu] [wok]
Don't worry, Bajie, | can carry you if you don't want to walk.
AfEL W BEE T MURM A BEREX E

BB, I\BL , NREAREER , BIUEER,

[get] [ap] [doont] [br] ['le] ['Ada()] [bzed] [Bmz] [mer] ['hapen] [wi] [haev] [tu] [br] [ kesf(d)!]
Get up! Don't be lazy. Other bad things may happen. We have to be careful!
PR AE Z WK Hih A BiE TTeE K% B 4 KE D

ik | AEfM, EfttAFHNEETTRESERE, BBV |

[not] [ gen]
Not again!
&8 BX
AEER—RT |




Look at this river.
‘ | think we have been here before.

] Ip
] |
]
|
| ||

Yes, we crossed it
during the journey west.

Greetings. You are back from
the Western Paradise?

——

Yes, we do. You carried us
over this river many years ago.

e,

L
L

|
I \ N

|

—

I'm glad you remember me. ,
| will carry you across again.}




é =
S
\/i" @Eﬁs/raiﬁ.ﬁaﬁmaﬁzﬁ@nﬂ

luk]  [eet] [o1s] ['rve(n)] [af [Omk] [wi] [haev] [bin]  [hier]  [br'fo:(r)]
Look at this river. | think we have been here before.

B X A B BB2L 8% mX)L BAEl
BEXFEN, FERIMIUaIREXE,

[ies] [wi] [krostl [) ['djverp] [89] ['ds3n]  [west]
Yes, we crossed it during the journey west.
B B BET © E.HE B KT @8
2, BATERITEREL TXEL,

[splze(] [B] [la:dzg] ['tz:t] [1'ma:dzd] [from] ['Anda’wo:ts]
Splash! A large turtle emerged from underwater.
M —R K B FH O OMNM KT
MEMI | — R RS RMKTZERKE,

[ grictinz] ju]l [a] [baek] [from] [63] ['westen] [ paeradars]
Greetings. You are back from the Western Paradise?

Rl (R R ER M B BEAK XE

AR, ARIAIRRERER TS ? o

lles] [wil [0l  [w] ['keend] [as] ['owva(r)] [dis] [ rva(r)] ['ment] [iwz] [o'gav]
Yes, we are. You carried us over this river many years ago.
£ BMNR & @xTHNEL X A #2 F MUal
=, BIMBXRERT, FBFREEERNE 7TXFA,

[am]  [gled] [u] [m'memba()] [mi] [a] [wil] ['ker] [u] [o'kros] [o"gen]
'm glad you remember me. | will carry you across again.

B EMIM B8 B BB mEf] BEE BX
HIREX (FIEICEH , BEBERITTAY,




[helturtle sollang
_ the'horse could have!

R d

~——— 4+ I'm glad your dream came true.
Did you ask Buddha when | would
be reborn as a human?

Oh no, | forgot!
I'm sorry.
I'm so sorry. I—

Splash! The t.‘urtle? de
slipped into the river

and all the trayeler
fell into the water.




03] [t [woz [sov] [laxck]
The turtle was so large
P S EHWE KN KR
S&RAKT ,

Pzt DNl @] [P]  [treev(E)lez] [end] [83]  [ho:s] kod] [haev] [a] [plers] [on] [ts]  [beek]
that all the four travellers and the horse could have a place on its back.
UEFAEXL O RITE) M B T I & 1B £.LENFE
UMTEFI SERGEEERNE LR E—MIE,

[did] (u] [get] [89]  [tru] [ skrptfaz]
Did you get the True Scriptures?
M & SE B EEN £81]
B2RERTE?

lesl [af [did]

Yes, | did.

T RTHT
=0, 23T,

lam]  [gleed] [o:()] [drim]  [kerm]  [tru]
'm glad your dream came true.
e Ry fRRY B KT EIEM
HIREMENZRNET,

[did] [u] [a:sk] [ buds] [wen] [a] [wod] [b] [ ri:'bxn] [zz] [9] [ hjuiman]
Did you ask Buddha when | would be reborn as a human?
B & o fE fFRHE s B BEWN EH— AE
I T AR ARHMEIRBEEE AN ?

[ou] [nev] [a [fo'got] [arm] ['som] [amm] [sau] ['sor] [a]

Oh no, | forgot! I'm sorry. 'm so sorry. |—
B A & ST HE BN HEE NERT &

BAR, H5T | MR, BT |

[spleef [63] ['Bt] [ sndnlg [sipt] ['mtu] [63)[ mva()] [ond] [:l] [83] ['traeviez] [fel] ['mtu] [83] [ waita]
Splash! The turtle suddenly slipped into theriver, and all the travelers fell into the water.
My B B XA B AR HEB FE RTE OE O B K
e | BRRAEDNE , FTENTERIEEKE,




Not again!

Why on earth were
| you laughing, Monkey Bro?

the

—— ey

e
¥

TangMonkihuriiedly/cpencditieloagst

G
N




7 (rEES 2 S0ESNRHARRE- )

[not] [5'gen]
Not again!
%8 BiIX
AEBR—KXRT |

[help]  [help]
Help! Help!
#Bn #Eh
R | AR !

[61s] [=) [5i] [ feelndz]
Hahaha, this is the 81st challenge!
IGRERE X &2 #B 5881 ke
ARERG | IXEEHEST Nk !

[war] [on] [36] w3l [jul ['lafm]  ['mankt] [brov]
Why on earth were you laughing, Monkey Bro?
At Bk B R EEX  HBF F

fRENEETESR T 25 #7812

['fad] [88] [mank] [ond] ['ifad] [83] [baegz] [from] [83] [ rva(r)]
Wukong lifted the monk and Wuijing lifted the bags from the river.
B FETH M M OER BET B 11 N B T
ETIEEESER , EHEERNTEEEX,

[03] [ten] [mapk] ['handl] ['eupend] [83] [beegZ]
The Tang Monk hurriedly opened the bags.
w B OB i FTH OB KA
EBEEEITARF.

[69)  [tru] ['skiptfezl  [8ea(r)] [saukt]
The True Scriptures! They're soaked!
B EHIEHN ZB(1] el EEW
EZ | ElEET !

[dount] ['wan] [83] [san] [will [dra] [8am] [aut]
Don't worry, the sun will dry them out.

AR B KFHFF= FT el dE
AEL , AT EARY,




| lhelweserollsfofitiielseriptuiesy,
.'\r.wz@U’@U@f?@@m«nia@h&m

It's my ault. |
| forgot to ask Buddha\g
the turtle's question! B

,,ﬁih)@cé]fv

BGI]I @@t{h@m

It's ripped! A

— Don't worry, Master
‘. ’ /Jf_/ Nothing is perfect.
J} \ ﬁ :

: / \

)
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(3] [wel [skraulz] [ov] [tru] [ skrpgez] w3] [lef] [on] [8]  [ok] [tu] [b] [draid] [in] [68] [san]
The wet scrolls of true scriptures were left on a rock to be dried in the sun.
’ T BHW N E & wB E-R EERTH BT E O X
TRENERXEMWEBEEG L, EIRL T,

s] [man [0:] [af] [fo'got] [tu] [a:sk] ['buds] [8a] ['t3tlz] [ kwestfan]
lts my fault. | forgot to ask Buddha the turtle’s question!
ERBWELAHTET A I #4E B SR ol
XEHRAVE , FS 7 B S Ay !

['sevrall [‘avez] ['letts] [83] [skrovlz]  [lukt]  [drar] [ond] kerm] [tu] [ke'lekt] [dem]
Several hours later, the scrolls looked dry and Bajie came to collect them.
A e BB & BER F AR /W gk ko Efl
NANNNE  SHEERTT | /\FCRIEH,

[nts] [rpt]

It's ... ripped!

B KT

e R T ! I

[ kraekl] [ou] [d] [o] [perd3] [ov] [88] [skrovlz] [wpz]  [ript] [wen] [pikt] [ap] [from] [83] [rok]
Crackle! Oh dear, a page of the scrolls was ripped when picked up from the rock.
W OB ORW — R BB 2 #WT 2 wEER N B 56
WERE | I, KW, NEG LEREHN , B TURHEE T,

[ou] [mov] ] [=]  [mpt]
Oh no! It is ripped!
W A TR WY
A N 1

[nts] [rpt]

Its ripped!
B Wl T
EWHERE T !

[doont] ['war] ['maste()] ['naém] [=] [ p3fiki]

Don't worry, Master. Nothing is perfect.
AL HRORERA B TED

BFED , TBR , BB ARTER.




The stone ripped it!

It's not my fault! | didn't rip it!

Oh no, the sunshine ripped it!

| don't know

what you are talking about.

Don't worry, Bajie.
Nothing is perfect.
It's better for us
to have the True Scriptures
that are not perfect.

Are you perfect, Bajie?

What do you mean?
Of course I m not perfectI

i Of course not.

| often make stupid mistakes.




= @Eéﬁﬁ\aﬁ.ﬁmﬁﬂaﬁzﬁauﬁ

[ts] [0l [mar [fxit] [af [didnt] [mp] [ [8s] [steon] [mpt] [1] [ou] [nau] [88] [ sanfamn] [mpt]  [d]
Its not my fault! | didn't rip it! The stone ripped it! Ohno, the sunshine ripped it!
ER ABNEE RSB MR R AL HBRTE B AR B PEE #WHETE
XA | EBWRE | GLIEEHHET | B, &, BLEEHET |

[doont] ['warl ['nabm] [zl [ pa:fiki]
Don't worry, Bajie. Nothing is perfect.
AR HL )\H "Bfta B TEM
AFBL , N\W, HETLRTEM,

[its] [‘bets] [P] [as] [tu] [heev] [63] [tru] [’ skmptfez] [62et] [a] [neu] [’ p3:fiki]
Its  better for us to have the True Scriptures that are not perfect.
ER B WEIKE & o B2 B B A xE

WFBABRE , HEATEMESR , 7EH.

[a1] [doont] [nev] [wot] [ju] [a] ['torkm] ['baut]
| don't know what you are talking about.
B ANME ftaff & W XTF
BARBEBRRER T 4. —

[a] ful [ pa:fiki
Are you perfect, Bajie?
B R TE /\W
J\H , fR7E=G ?

wotl [du] [ju] [min] [ov] [ko:s] [aim][not] [ pa:fiki]
What do you mean? Of course I'm not perfect!
o B 8 BE SA B A =E

TLER ? SRBHATE

[@] (iw] ['pafik] [ 'ma:sts]
Are you perfect, Master?
B F TE WX

R , R5TSE ?

[ov] [kxs]  [not] [af[ of(e)n] [mek] ['stjuprd] [misterks]
Of course not. | often make stupid mistakes.
=% AR EZE flfF BE HR

HRAR. BEBILBENER,




(Am | perfect? Is Bajie perfect?
Is Wujing perfect?

Is the Dragon Horse perfect?
LIs the Jade Emperor perfect?

[ 1 know what you mean, Wukong,
but ...they are the True Scriptures!

Even Buddha and Guanyin |
are not perfect.
They are not good at math!

i ey T LTI e e PR

themiburstiintollaughter. (/.

in Heaven is perfect.

Nothing on Earth or ]




= @Eﬁﬁﬁ‘ﬁﬁ.ﬁﬁjﬁ%ﬂEHZEﬁaﬂEJ

[em][ar] [ pafiki] [z] ['pafikt] [=] [ pa-fikd]
Am | perfect? Is Bajie perfect? Is Wujing perfect?
ERTEME /W TEME BF TEW
FITRG ? )\ 5TRg ? fE#7eseng ?

[z] [83] ['dreegen] [hois] ['pafik] [z La] [dzerd] [ empara()] [’ pa:fiki]
Is the Dragon Horse perfect? Is the Jade Emperor perfect?

X & D xEM BB EFE OEF  EEHN
57255‘8%[15 ? EERWERD ?

[a1 [neo] [wofl [ju]  [min] br]  [del [a] [89] [tru] [ skrptfez]
| know what you mean, Wukong, but ... they are the True Scriptures!
BE 4 8 SR B BR el & B BEEM £
BABEMHNER | BZ , BR....EIRELZ !

['iv@)n]  ['bude] [ond] [@] [not] ['pa:fikt] [8er]l [o:] [not] [god] [eet] [mee6]
Even Buddha and Guanyin are not perfect. They are not good at math!
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LAl [ov] [Bem]  [ba:st] [‘mtu] [la:fts]
All of them burst into laughter.
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[ nA6In) [on] [36] [] [n] [‘hevn] [z] ['p3:fikt]
Nothing on Earth or in Heaven is perfect.
REHLE R N E KE =B 7TEN
LTREXLERMT |, B ERARTERN,
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Lets head east, imperfect monks!
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LARRRBESFA, STATERRE T AOEME,
RELRAARIHE RO RIS ?

QIRERABER, BXEEHHEOMHIE. NS, RHEFE, XL
EEAREBNEEATNA LZESFE, BIMBREILEEEKRT,
FPRREBIRIFRR, MPBIERIHHE RO DRIEBRLET
AIMHRUEREXAREFTHNOR, RUANETFIIREL, FrlL,
EBRETRELTMES, ILMERDTEXRZZFOZE, AKX
HEARMENER., WRREBER, REEAMIE?

3SARKIEHECRBRFAIA, RIEIFAIAL? B&IPHA?

4 )\ BREBEETFEE, RUREPETA, RENEEHAL?

SMEHEAREF, FUUN\+—EMRET /T, RESHFEEEN?
REREZ1G?

6. HEWHiE, FEERAIKREH0, BER2EAMRME?




